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Magna PT BV, & Co. KG

Hennann-Hagenmeyér-S!r. 1, 74199 Untergruppenbach De|ivery no. [ Date: 7237562 [ 11.01.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500044951
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 05.10.2020
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30023627 / 16.11.2020
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Hochreiner, Hr.

Tel. no. / Fax: 07942/99-3440 / 07242/99-3497

loading station: 14248

Delivery note

Weights {gross/net)_
Gross weight  1.581,560 KG Net weight 1.316,760 KG

ltemn Material Quantity Weight
Description

000010 2510312061 120 PC 1.316,760 KG
Clutch Housing cp!
Customer article number: 2510312061 Position1

900001  TBA-501494 4 PC 58 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501712 24 PC 206 KG
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Magna PT B.V. & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65959568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuitgart HRA 104271 Geschaftsflhrer: DE10 6048 0008 0502 1823 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Die mit fett gedruckien Linlen elngerahmten Rubri-
ken massen vom Frachtiohrer ausgefiilt werden,

wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.«Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Diisselderf - Telefon 02 11/9

nach glltigem ADR

91 53-0 - E-Mail

1-15 s 21+22

Les parlos encadrées de lignes grasses
dolvent Aire remplis par le transparteur.

P
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Auszuffillen unter der Vor-
sabllité de l'expédite

rosa Exemplar rn’r%l?nsander
blay = Exemplar fil plinger
grifn = Exemptar filr Fggal

Absender (|
Expéditeur 55

yoss = Enemplalm delexpédnsur
blsu = Examplalro du destinatalre
vert = Exemplaira du transporteur

rose
blauw

Magna PT B.V. & Go. KG

Werk Bad Windshelm
- Logistik -

= Exarapiaar voor alzender

= Exemplaar voor geadresseards
groen = Exemplaar voor vervoerder

_______ pink = Capy far sander
blus = Copy for gonslg
graen = Copy for camler

rosa = Emernplur for ofsander’
hlaa =~ E
gréin = Exemplar for befordrer

- Essemplare permillente
blu = Essemplare per deslinalario
varde = Essemplare par transporatore
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Ce transpart est soumis, noncbstant
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Dlese Beftrienung unterliegt trolz einer
gegentslligen Abmachung den Bastim-
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signature in box 23 {o transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
rentioned in box 2 to the place of destination in box 3.
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